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Enionun Eqinuepi&x tov Evponaikdv Kowortftov

Aptd. L 355/15

KANONIZEMOZ (EOK) apvd. 3515/92 THZ ENITPOITHZ
e 4ng Aekepbpiov 1992

10 Tov Kadopiopd xowv@v Aentopeperdv gpappoyis tov kavovicpod (EOK) epd. 1055/77
nepl anodepatonojoswg ko Sraxivijocmg tv npotdviav nov eyopaloviar and opyavieuod
napepbhocng

H ENITPONH TQN EYPQIIAIKON KOINOTHTON,
‘Exovtog unéwh:

™ ouvdikn Y v {dpuon ™mg Evponaikfig Owkovopuikiic
Kowotnrag,

TOV KAVOVIGUO (EOK) aptd. 1055/77 tov XuvpbovAiov Tng
17mg Matov 1977 nepi anodepatonoijoews Kot dakivioemg
TOV TPoidvIOV mov ayophlovial and opyaviouod napeuﬁa-
oewg (1), ko diwg to dpIpo 4,

Extipdvrog:

ot o xavoviopdg (EOK) apd. 1722/77 g Emtponiig (3),
o6nmg tpononoidInke tekevtaio and tov kovoviopd (EOK)
apid. 3826/85 (), kadopilel Tig kowvég AenTopépeleg Epappo-
vAg tov kavoviopod (EOK) apld. 1055/77 - 611 oe cuvdua-
oud pe ™y kothpynon 1oV eEMyxov Kal SlaTundoERv oTa
£0WTEPIKG, GOVOPOL KL Y10 AOYOVG COPTVELDG Kot StotkmTi-
kg anotelsopatikdTnrag npénet vo dotunwIodv ek véou
ot oyetwkol kavoveg kot va katopyndei o kavoviopdg (EOK)
ap1d. 1722/77 -

OtL oL appddieg apyés sivon evipepeg yioo OAEg TIg cuvaria-
vEG TIC OYETIKES pe Ta £v AdY® mpoibvta * 611, emopévag, Yia
SiownTikh) anhodotevon ivar emdvuntod va unv anarteiton
TOTONONTIKO Oo0v apopd T MPoidvia. mov KatEyovial
and évav opyavioud napéubaong, 1o onoia efdyovial npog
éva kphtog un pérog Yoo va anoInkevdolv exel 1 emotpé-
Qovv 610 Kphtog uéhog amw Onov Lexivoav -

ot 1 eEaywyh npoloviev napéubacng yio anoSnKeuon ot
Tpitn yopa, Jempeitor g £§ay(oyn Om0g ava(papswt 010
ap9po 3 nopdypagog 2 otoueio y) tou kavovicpov (EOK)
apLS 2726/90 tov Zupbovkiov Tng 177 Zemeuﬁptov 1990
nepi kowotikfic drapetakdpiong () -

“on o RETPOL IOV POBAETOVTOL GTOV TOPOVIR KAVOVIOUO
sivar ooppavae pe Tig yvoueg dAwv tov appodienv emtpondv

Suyeipong,

E=ZEAQXE TON IIAPONTA KANONIZMO:

'Ap&pb 1

Me v emoodaln tov TopekkAicenv mov npobiénovian
o £181K00g KOLVOTIKODG KovOVeg Yia Opiopéva mpoidvra, o

() EE ap8. L 128 g 24. 5. 1977, o. L.
() EE api8. L 189 mg 29. 7. 1977, o. 36.
() EE ap8. L 371 g 31. 12 1985 o. 1.
() EE op18. L 262 g 26. 9. 1990, o. 1.

TOPAOV KAVOVIOROG mepiCeL TIG KOLVEG AENTOUEPELEG EQOLP-
poyfg tov kavoviopod (EOK) api8. 1055/77.

f TITAOZ 1

Ipotovre napépbaong mov peragépoviar o axodnkeven
oe tpitn ydpa

ApIpo 2

Egpo6oov gpnintouv otnv np@T Nepintmon tov dpIpov 2 tov
kavoviopot (EOK) apid. 1055/77, dtav npoibvia anootél-
Aovtor oe Tpitn ybpa Yoo amodfkevon, 10 EyYpaeo Tov
avapépetar oto apIpo 3 Tov MOPOVTOG KavVOVIGUOD KaL 1)
dwohonon efayoyhc katatidevior 010 appoddio tehwveio
oL Kpértoug pEAOUG Hmov edpevel o opyaviouds tapépubaong
o omoiog elvan vredIvvog Yo to Tpoidvra.

H Swsbonon egoyayhc ko evdexopévac, To £yypao ebote-
pikfig KowoTikfg drapetokbuiong i 1o 10odbvapo eIvikd
gyypago avopépouv pie and Tig akOlovdeg BeBondoelg:

— Productos de intervencion en poder de ...(nombre y direc-
cién del organismo de intervencién) destinados a ser almace-
nados en . .. (pais afectado y direccion del lugar de almacena-
miento previsto). Aplicacién del primer guién del articulo 2
del Reglamento (CEE) n° 1055/77

— Produkter fra intervention som ... (navn og adresse pa inter-
ventionsorganet) ligger inde med, og som er bestemt til opla-
gring i ... (det pigzldende land og adressen pd det
forventede oplagringssted). Anvendelse af artikel 2, forste led,
i forordning (EQF) nr. 1055/77 -

— Interventionserzeugnisse im Besitz von ... (Name und
Anschrift der Interventionsstelle), zur Lagerung in ... (Land
und Anschrift des vorgesehenen Lagerorts) bestimmt. Anwen-
dung von Artikel 2 erster Gedankenstrich der Verordnung
(EWG) Nr. 1055/77 -

— Tpoi6vra nopépubaong ov evpioKoVIaL GTNV KOTOYT TOV
. (ovopasio xoi dievduvon tov opyaviopod napép-
6aomnc) mpog amodfixevon €15 ... (xdpo kot diedSuvon
OV TIPOTEWVOUEVOL Yhpov amoInKevong). Ze e@apUoyn
mg MPpOTNG TEpintwong tov GpIpov 2 1oL Kavoviopol
(EOK) apd. 1055/77

— Intervention products held by ... (name and address of the
intervention agency) for storage in ... (country concerned and
address of the proposed place of storage). Application of the
first indent of Atticle 2 of Regulation (EEC) No 1055/77 -

— Produits d’intervention détenus par ... (nom et adresse de
l'organisme d'intervention) destinés & étre stockés enfau ...
(pays concerné et adresse du lieu de stockage prévu). Applica-
tion de larticle 2 premier tiret du réglement (CEE)
n° 1055/77 -
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— Prodotti di intervento detenuti da ... (nome e indirizzo
dell’'organismo d'intervenito) destinati ad essere immagazzinati
in ... (paese interessato e indirizzo del luogo di immagazzina-
mento previsto). Applicazione dell’articolo 2, primo trattino,
del regolamento (CEE) n. 1055/77

— Interventieprodukten in het bezit van ... (naam en adres van
het interventiebureau) — bestemd voor opslag in ...
(betrokken land en adres van de opslagplaats). Toepassing van
artikel 2, eerste streepje, van Verordening (EEG) nr. 1055/77 -

— Produtos de intervengio em poder de ... (nome e morada do
organismo de intervencdo) destinados a serem armazenados
em/no ... (pais em causa e morada do local de armazenagem
previsto). Aplicagdo do primeiro travessio do artigo 2?2 do
Regulamento (CEE) n° 1055/77.

Aev anateiton GOeve eEaywynig 000V apopd Tig TEAVELaKES
Swtundoeig efayohg.

Ap9po 3

To éyypago mov avapépetar 610 GpIpo 2 exdidetar anod tov

opyoviopd mapéubaong Tov kphtovg pEhovg avaydpnong,

otpeL opIud ko mepiaapbavel:

— TEPLYPAPT) TOV TPOIOVIOV Ko, KaTh Tepintoomn, kdde
a\o otogeio avaykaio yw Tov £reyyo,

— tov apudud, eidog kar katd nepintwon, To oHuoTe KoL
apidpodg Twv Sepdrev,

— T pekth kot kedapn pdle tov npoidvtwv,

— avoagopd otov kavovioud (EOK) apid. 1055/77, dnov va
npoodiopiletan 611 T0. npoi6VTO Tpoopilovion Yo anodh-
KEVOT,

— 11 diedduvon Tov TpoTEWSUEVOL YDPOY amoIfiKEVONG

Imv nepintwon epapuoyhs tov Gpdpov 2, 10 AvVOTEPO
£yYpapo QuAdooETaL 670 TeEA®VELD Omov kaTeTédn 1 Swuch-
onon ekaywyic ko aviiypago tov eyyplpov cvuvodevel 10
TPOLOV.

“ApIpo 4

1. 'Otav 1o npotbvta mov Bpiokoviar oy katoyf evig
opyoviopov nopéubaong kow &xovv anodnkevtel oe tpith
%Opo. EnaVELCAYOVTOL EV GLVEXEID 0TO Kpdtog péAOG ot
Sikonodooia Tov omolov vRAyETaL 0 €V AOY® KOVOVIGUOG,
dixws va éxovv nwAndel:

— 1) ERAVELOOYOYT LOKELTOL 6TO Gp3po 2 TOL KAVOVIGHOD
(EOK) api8. 1055/77,
— dev anavteiton vo voBAndel Gdewn eloaywyhc.

2. EmnMov, ta axéiovdo Eyypapa vroBdrlovior oto
TehQveio Emavelcayoyng:

— 10 emkvpouévo aviiypago tng Swshenong eiayoyhg
nov ekdOInke ywo v efoywyhi TV npotdviev oty
tpitn xdpa anodfkevong f) aviiypapo i patoavtiypapo

avthig entkupapévo wg akpiBés aveiypapo and 10 telm-

velo ntov £xel exddoel o mpwTdHTLRO,

— £yypogo Tov ex869nxe and tov opyaviopd mapépbaong
Tov URELILVO Yo To. Tpoldvra, 1o onofo mephapblver
1o otoxele mov mpobiénoviar oy mpdTn, devrepm,
it xoar tétap nepintwon tov &pSpov 3.

To &yypogpo avtd @uidocovtor oto tehwvelo emaveloo-
yovhs

TITAOZ 1l

IIpotovta napépboong xov petabibalovrar and Evav opyavi-
opd naptubaong ac Ghiov

Apdpo 5

Epboov eunintovv ot Sévtepn mepintwon tov dpIpov 2
100 xoavoviopov (EOK) api8. 1055/77, 6tav nmpoibvia
anootéAovior o€ GAMo xpdtog pélog o610 mAaiolo piog
npbéng uetabiboone, ta mpoldvia ouvodevoviar omd TO
avtitono edéyxov TS mov avagépetor oto épIpo 1 Tov
kavoviopov (EOK) api. 2823/87 (1). To aviituno tov eléy-
yov TS5 exdideroaw and tov opyavioud napéubacng mov
anootélAel To TPotoVTa Kot avayphoel plo and Tig akdAov-
Jeg 6eBardoelg oty Iéon 104, -

— Productos de intervencién — operacién de transferencia -
— Produkter fra intervention — overforsel -

— Interventionserzeugnisse — Transfer *

— Ipoidvra napépbaong — Ilphén petabibaong:

— Intervention products — transfer operation

— Produits d’intervention — opération de transfert -

— Prodotti di intervento — operazione trasferimento
— Interventieprodukten — Overdracht *
— Produtos de intervencio — operagdo de transferéncia.

Z10 tetpayovidio 107 avapépetar o apduds Tov mapdvtog
KOVOVIOHOD. ‘

To kpétog péhoc pnopel va emvtpéyet TV £k8oon Tov avTi-
tomov eryyov TS5 amd apyfi mov opileton yo tov okond
avtd avtl tTov opyaviopob mopépbaong.

To avtituno eléyyov TS emotpépetan anevdetog otov opya-
viopd nopéubaong nov anéotelke to. TPOIGVTO, WETG TOV
KaTdAAAO Edeyyo kon Jedpnon and Tov opyaviopd mopéy-
Baong Tov kphtoug pélovg oto omoio petabibalovron o
npoidvra. .

TITAOZ I
Tehikég Sraraterg

ApJpo 6

[Ipoibvta anoInkevpéva oc GAlo kphrtog uéhog mpv amd
mv 11 lavovapiov 1993 anodeouedovior and v TEAW-
VELOKT EMTAPNOT KOTOMLY QLTNOEWG TOV OPYAVIGUOD TapEH-
Baong Tov vrevduvov Yo 10 TpotdvTa.

ApJpo 7

O xavowiopdg (EOK) apid. 1722/77 xatapyeitol.

Apdpo 8

O napdv kavoviopdg apyiter vo woyvel v 1n lavovapiov
1993.

(") EE api8. L 270 g 23. 9. 1987, o.'1.
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O nophv kovoviopdg eivor deopevtikdg g mpog Ora to pépn ToL Ko WOYVEL Gpeca oe KGIe
Kptog péhog. :

Bpuééideg, 4 Aéxsp.Gpioo 1992.

INa v Emtpomy -+
Ray MAC S‘I"I'A—RRY
Mérog g Emvtponiis



